Bon frere et bon fils

Lenotairedit : « Jean! il sagit d'un partage.
Votre frére, passé pour mort,
Authentiguement vit encor.

Vous étes maintenant deux pour votre héritage.

— Casrait-il Dieu possibl' ? ah ben! grommelle Jean,
Faut partager I'bien et I'argent ?
Moi qui croyais mon frer' si poussiér' dans safosse !

Mais p'ét' ben g'lanouvelle est fausse ?...

— Vous auriez tort d'émettre un doute,

Ricane le tabellion. »

— D'm'ét’ cru seul héritier ? maintenant c'que ca m'en codte !
On I'disait mort défunt : j'ai pas eu d' réflexion,

Et, d'ordinair’, c'est pas c'qui m' manque.

Si j'avais pu m'méfier, d'un’ ressuscitation,

Mon per' m'eit fait d'lamain alamain donation

D'ses écus et d'ses billets d'banque ;

Pas seul'ment ¢a, ben encor mieux !

Comme avolonté je m'nais I'vieux,

Terr' et prés|'y faisais tout vendre,

Et, faisant argent d'tout, ainsl j'pouvais tout prendre !

C'est fort tout dmém’ ! mon frer', rien g'pour m'embarrasser,
Qui savis ben d' détrépasser !

C'lui g'était notaire avant vous



Il disait : « Faut sfier a personne:

L es morts vous tromp' comme les fous. »

Enfin, j'peux pas dir' que j'm'en fous,

Mais, cayest... Faut que j'me raisonne !

Pourtant, puisgue mon frére est un ch'ti mort qui r'vient
Pour partager c'qui m'appartient,

Alors, i'm'compensra, j'espere,

Moitié de c'qu'a colté mon pére

Pour sa biere et son enterr'ment. »

Et puis, tout bonhomiquement,

Il gjoute : « Mon Dieu, six francs ? c'est pas un' somme!

Jy pay'rai ben tout seul ses quat' planch’' a c'brave homme. »
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